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12 por 100 para el PVC.
2 por 100 para !a poliamida.
12 por 100 para los desperdicios de PVC,

¢) El interesado queda obligado a declarar en la documen-
tacion aduanera de exportacién y en la correspondiente hoja
de detalle, por cada producto exportado, las composiciones de
las materias primas empleadas, determinantes del -beneficio fis-
cal, asi comg calidades, tipos (acabados, colores, especificacio-
nes particulares, formas de presentacién), dimensiones y demas
caracteristicas que las identifiquen y distingan de otras Simi-
lares y que, en cualquier caso, deberan coincidir, respectiva-
menle, con las mercancias previamente importadas o que en
su compensacién -se importen posteriormente, a fin de que la
Aduana, habida cuenta de tal declaracion y de las comproba-
ciones que estime conveniente realizar, entre ellas la extrac-
cién de muestras para su revisiéon o analisis por el.Laboratorio
Central de Aduanas, pueda autorizar la correspondiente hoja
de detalle. :

5.° Se otorga esta autorizacién por un periodo de un aifio,
a partir de le fecha de su publicacion en el «Boletin Oficial
del Estado», debiendo el interesado, en su caso, solicitar Ia
prorroga con tres meses de anfelacion a su caducidad y ad-
juntando la documentacion exigida por la Orden del Ministerio
de Comercio de 24 de febrero de 1976.

6.° Los paises de origen de la mercancia a importar seran
todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones comer-
ciales normales. Los paises de destino de las exportaciones
seran aquellos con los que Espafia mantiene asimismo relacio-
nes comerciales normales o su moneda de pago sea convertible,
pudiendo la Direccién General de Exportacién, si lo estima
oportuno, autorizar exportaciones a los demas paises.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del area aduanera, también se beneficieran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo, en analogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

7.° El plazo para la transformacion y exportacion en el
sistema de admisién temporal no podra ser superior a dos
afios, si bien para optar por primera vez a este sistema habran
de cumplirse los requisitos establecidos en el punto 2.4 de la
Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 de no-
viembre de 1975 y en el punto 86.° de la Orden del Ministerio
.de Comercio de 24 de febrero de 1978.

En el sistema de reposicion con franquicia arancelaria el
plazo para solicitar las importaciones sera de un afo a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segiin lo estable-
cido en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presidencia
del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposicién, a que tienen derecho
lus exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo
o en parte, sin mdas limitacidén que el cumplimiento del plazo
para solicitarlas.

En el sistema de devolucién de derechos el plazo dentro’

del cual ha de realizarse la transformacién o incorporacion y
exportacion de las mercancias sera de seis meses.

8.° La opcién del sistema a elegir ge hara en el momento
de la presenlacién de la correspondiente declaracidn o licencia
de importacién, en la admisién temporal. Y en el momento de
solicitar la correspondiente licencia de exportacion, en los otros
dos sistemas: En todo caso, deberan indicarse en las correspon-
dientes casillas, tanto de la declaracién o licencia de importa-
cion como de la licencia de exportacion, que el ‘titular se acoge
al régimen de trafico de perfeccionamiento activo y el sts.ema
elegido, mencionando la disposicion por la que se le otorgéd
el mismo.

9.° Las mercancias importadas en régimen de trafico de
perfeccionamiento activo, usi como los productos term:aados
exportables quedaran sometidos al régimen fiscal de inspeccién,

10. En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria
y de devolucién de derechos, las exportaciones que se hayan
efectuado desde el 27 de marzo de 1983 hasta la aludida fecha
de publicacién en el «Boletin Oficial del Estados, podran aco-
gerse también a los beneficios correspondientes, siempre que
se hayan hecho constar en la licencia de exportacion y en la
restante documentaciéon aduanera de despacho la referencia de
estar en tramite de resolucién. Para estas exportaciones los
plazos sefalados en el articulo anterior comenzarén a contarse
desde la fecha de publicacién de esta Orden en el «Boletin
Oficial del Estados.

11. Esta autorizacién se regira en todo aquello relativo a
trafico de perfeccionamiento y que no esté contemplado en la
presente Orden ministerial por la normativa que se deriva de
las s.iguicntUS disposiciones:

Decreto 1442/1975 («Boletin. Oficial del Estado» numero 165).
Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre
de- 1075 (<Boletin Oficial del Estado» numero 282).
Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de f&brero de 1078
(«Boletin Oficial del Estado» ntmero 53).
. Orden del Ministerio de Comercio de 24 de febrero de 1976
(«Boletin Oficial del Estado» niimero 53).
Circular de la Direccién General de Aduanas de 3 de marzo
de 1876 («Boietin Oficial del Estado» numero 77).
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12, La Direccién General de Aduanas y la Direccién Gene-
ral de Exportacién, dentro de sus respectivas competencias,
adoptaran las medidas adecuadas para la correcta aplicacién
y desenvolvimiento de la presente autorizacidn.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos anos.
Madrid, 26 de septiembre de 1983.—P. D., el Dircctor general

de Exportacién, Apolonio Ruiz Ligero.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN de 26 de septiembre de 1983 por la que se
autoriza a la firma <Sociedad Nacional Industrias
Aplicaciones Celulgsa Espafiola, S. A.» (SNIACE),
el régimen de trdfico de perfeccionamiento activo
para lo importacién de caprolactama liquida o en
escamas y la exportacion de polimero re poliomida
e hilados de fibras textiles sintéticas.

Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reg_lar‘nentarios en el ex-
pediente promovido por la Empresa <Sociedad Nacional Indus-
trias Aplicaciones Celulosa Espaiiola, S. A.» (SNIACE), solici-

"tando el régimen de trafico de perfeccionamiento activo para

la importacién de caprolactama liquida o0 en escamas 'y la ex-
portacién de polimero de poliamida e hilados de fibras textiles
sintéticas,

Este Ministerio, de acuerdo a lo informado y propuesto por
la Direccidn General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza el régimen de trafico de perfecciona-
miento activo a la firma . «Sociedad Nacional Industrias Aplica-
ciones Celulosa Espafiola, S. A.» (SNIACE), con domicilio en
Gran Via, 30, Madrid, y. NIF A-28013225 o

Segundo.—La mercancia de importacién serd la siguiente:

Caprolactama liquida o en escamas, P. E. 28.35.91.L.
Tercero.—Los pr:oductos de exportaciéon seran los siguientes:

1. Polimero de poliamida 6 en granze, P. E. 38.01.57.2.
I1. Hilados de fibras textiles sintéticas continuas de poliami-
da 6, texturado, de titulo:

1.1 Igual o inferior a 7 tex, P. E. 51.01.08. :

1.2 Superior a 7 tex hasta 33 tex, inclusive, P. E. 51.01.09.

11.3 Superior a 33 tex hasta 50 tex, inclusive, P. E. 51.01.10.

I1.4 Superior a 50 tex, P. E. 51.01.12.

III. Hilados de fibras textiles sintéticas continuas de poli-
amida 6, sin texturar, sencillos, sin torsién o con una torsién
hasta 50 vueltas, iriclusive, por metro, de titulo:

III.1 Igual o inferior a 7 tex, P. E. 51.01.15.

III.2 Superior a 7 tex hasta 33 tex inclusive, P. E. 5101.17.

III.3 Superior a 33 tex, P. E. 51.01.19.

IV. Hilados de fibras textiles sintéticas continuas de poli-
amida 6, torcidos, de titulo:

IV.1" Superior a 7 tex hasta 33 tex, inclusive, P. E. 51.01.22.
IV.2 Superior a 33 tex P. E. 51.01.24.

Cuarto.—A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos que se exporten de cada uno de
los productos sefalados se podran importar con franquicia
arancelaria, o se datara en cuenta de admisién temporal o se
devolveran los derechos arancelarios, segun el sistema a que
se acoja el interesado,

114 kilogramos de caprolactama, respectivamente.

Como porcentaje de pérdidas, el 12,28 por 100, del cual
el 8 por 100-en concepto de mermas y el 6,28 por 100 restante
como subproductos adeudables, dada su naturaleza de moné-
mero de caprolactama reutilizable en el proceso productivo
por la P. E. 39.01.59.2.

El interesado queda obligado a declarar en la documentacién
aduanera de exportacion y en la correspondiente hoja de detalle
por cada producto exportado las composiciones de lar materias
primas empleadas determinantes del beneficio fiscal, asi como
calidades, tipos (acabados, colores, especificaciones particulares,
formas de presentaciéon), dimensiones y demas caracteristicas
que las identifiquen y distingan de otras similares y que en
cualquier caso deberan coincidir, respectivamente, con las mer-
cancfas previamente importadas o que en su compensacidon se
importen posteriormente, a fin de que la Aduana, habida
cuenta de tal declaracién y de las comprobaciones que estime
conveniente realizar, entre ellas la extraccién de muestras para
su revisién o anai.isis por el Laboratorio Central de Aduanas,
pueda autorizar la correspondiente hoja de detalle.

Quinto.—Se otorga esta autorizaciéon por un perfodo de dos
afios 8 partir de la fecha de su publicacién en el <«Boletin
Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso, solicitar
la prorroga con tres meses de antelacién a su caducidad y
adjuntando la documentacién exigida por la Orden del Minig-
terio de Comercio de 24 de febrero de 1976.

Sexto.—Los paises de origen de la mercancia a importar
seran todos aqucllos con los que Espafia mantiene relaciones
comerciales normales. Los paises de destino de las exportaciones
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seran aquellos con los que Espafia mantiene asimismo relaciones
comerciales normales o su moneda de pago sea convertible,
pudiendo la Direccién General de Exportacién, si lo estima
oportuno, autorizar exportaciones a los demdas paises.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del area aduanera también se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento- activo ¢n andlogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

Séptimo.—El plazo para la transformacion y exportaciéon en
el sistema de admisién temporal no podréa ser superior a dos
anos, si bien para optar por primera vez a este sistema habran
de cumplirse los requisitos ‘establecidos en el punto 2.4 de
la Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 de
noviembre de 1975 y en el punto 6 de la Orden del Ministerio
de Comercio de 24 de febrero de 1976.

En el sistema de reposicion con franquicia arancelaria, el

plazo para solicitar las importaciones sera de un afio a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segun lo estable-
cido en el apartado. 3.6 de la Orden ministerial de la Presi-
dencia del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.
'~ Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposicion, a que tienen dereého
las exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo
0 en parte, sin mas limitacién que el cumplimiento del plazo
para solicitarlas. - - ,

En e] sistema de devalucién de derechos, el. plazo dentro

del cual ha de realizarse la transformacién o incorporacién -

y exportacion de las mercancias sera de seis meses.

Octavo.—La opcién del sistema a ‘elegir se hara en el mo-
mento de la presentacién de la correspondiente declaracion
o licencia de importacion en la admisién temporal. Y en el
momento de solicitar la correspondiente licencia de exportacion
en los otros dos sistemas. En todo caso, deberan indicarse en
las correspondientes casillas, tanto de la declaracién o licencia
de importacién como de la licencia de exportacién, que el titular
se acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo
y el sistema elegido, mencionando la dispésicién por la que
se le otorgé el mismo. -

Noveno.—Las mercancias importadas en régimen de trafico

de perfeccionamiento activo, asi como los productos ‘terminados
exportables, quedaran sometidos al régimen fiscal de compro-
bacion.

Décimo.—En el sistema de reposicién con.franquicia arance-

laria: y de devoiucién de derechos, las exportaciones que se
hayan efectundo desde el 28 de abril de 1983 hasta la aludida
fecha de publicacion en el <Boletin Oficial del Estado» podran
acogerse también a los beneficios correspondientes, siempre que

se hayan hecho contar en la licencia de exportacién y en la-

restante documentacién aduanera de despacho la refarencia
de estar en tramite su resolucién. Para estas exportaciones,
los plazos sefialados en el articulo anterior comenzaran g con-
tarse desdse la fecha de publicacién de esta Orden en el «Boletin
Oficial del Estado». :

Undécimo.—Esta autorizacion se regira en todo aquello rela-
tivo a trafico de perfeccionamiento y que no esté contemplado
en la presents Orden ministerial por la normativa que se deriva
de las siguientes disposiciones:

Decreto 1492/1975 («Boletin Oficial del Estado» numero 165).

Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre
de 1975 («Boletin Oficial del Estado» numero 282).

Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de febrerc de 1976
(«Boletin Oficial del Estado» numero 53).

Orden del Ministcrio de Comercio de 24 de febrero de 1976

(«Boletin Oficial del Estado» niumero 53).
Circular de la Direccion General de Aduanas de 3 de marzo
de 1976 («Boletin Oficial del Estado» ntimero 77).

Duodécimo.—La direccién General de Aduanas y la Direc-
cion General de Exportacion, dentro de sus respectivas compe-
tencias, adoptarén las medidas adecuadas para la correcta
aplicacién y desenvolvimiento de la presente autorizacién.

Decimotercero.—El régimen de trafico de perfeccionamiento
activo que se auforiza por la presente Orden se considera con-
tinuacién del que tenia la firma «Sociedad Nacional Industrias
Aplicaciones Celulosa Espafiola, S. A.» (SNIACE), segun Orden
ministerial de 30 de diciembre de 1978 («Boletin Oficial del
Estado» de 28 de enero de 1877) y prorrogada hasta el 28 de

abril de 1983, a efectos de la mencién que en las licencias de

exportacion y correspondiente hoja de detalle se haya hecho
del citado régimen ya caducado o de la solicitud de su prérroga.

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento y efectos.

Dins guarde a V. 1. muchos afios.

Madrid, 26 de septiembre de 1983.—P. D., el Director general
de Exportacién, Apolonio Ruiz Ligero.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacion.

CORRECCION de errores de la Orden de 9 de junio
de 1¢83 por la que se otorga carta de exportador a
titulo irdividual de segunda categoria a wvarias
Empresas para el cuatrienio 1083/1986.
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Advertido error en el texto remitido para su publicaclén de
la citada Orden, inserta en el «Boletin Oficial del Estado» nu-
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mero 141, de fecha 14 de junio de 1983. se transcribe a conli-
nuacién la oportuna rectificacion:

En la pagina 16604, relacion de Empresas exportadoras, donde
de dice: «Xey, S. A. 32.09; 35.06; 38.12; 38.18; Cap. 39; Cap. 44;
45 02; 46.03; Cap. 48; 49.11; Cap. 57; 58.02; K2.02; 65.05; 69.07: 69 08;
70.05; 70.08; 73.32; 73.38; Cap. 74; 76.16; 83.%2; Cap. 84; 85.08; 85.12;
90.01; 94.03», debe decir: «Xey, S. A. 32.00; 35.06- 38.12; 38.18;
Cap. 39; Cap. 44; 45.02; 46 03; Cap. 48; 48.11; Cap. 57; 58.02; 62.02;
65.05; 69.07; 70.05; 70.08; 723.32; 73.38; Cap..74; 76.16, 83.02; Cap. 84;
85.08; 85.12; 90.01; 94.03».

CORRECCION de errores de la Resolucion de 3 de
agosto de-1963, de la Direocion General de Politica
Arancelaria e Importacién, por la que se prorroga
y modifica la autorizacién-particular otorgada a la
Empresa «Stork Inter-lbérica, S. A.», para o fa-
bricacion mixta de tanques frigorificos de acero
inoxidable para la industria ldciea, con evapora-
dor incorporado, incluso con grupo motocompresor
condensador de 200, 350, 500, 700, 900, 1.250, 1 500,
2.000, 2.500, 3.200, 4.000, 5.000, 6.000 y 8.000 litros de
capacidad (P. A. 84.15.C.il1).

Advertidos errores en el texto remitido para su publicacién
de la citada Resolucién, inserta en el «Boletfn Oficial de] Es-
tado» numero 223, de fecha 17 de septiembre de 1983, se trans-
criben a continuacién las oportunas rectificaciones:

En la pagina 25603, segunda columna, segundo parrafo, donde
dice: «Por Resolucién de la Diirecciém General de Poiitica Aran-
celaria e Importacion de 18 de marzo de 1979...», debe decir:
«Par Resolucién de la Direccién General de Politica Arancela-
ria e Importaciéon de 168 de marzo de 1978...».

.En la misma pagina y columna, apartado cuarto, donde dice:
<El anexo de la Autorizacién-particular de 24 de enero de 1980
queda sin efecto, siendo sustituido por el que aparece unido
a esta Resolucion», debe decir: «El anexo de la Autorizacién-
particular de 17 de junio-de 1982 queda sin efecto, siendo sus-
tituido por el que aparece unido a esta Resolucién»,

En la pagina 25604, primera colummna, linea primera, donde
dice: «— Chapa de acero cortada», debe decir: «— Chapa de ace-
ro inoxidable cortada». :
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26409 BANCO DE ESPANA
Mercado de Divisas
Cambios oficiales del dia 3 de octubre de 1983
Cambios
Divisas converlibles

Comprador Vendedor
1 délar USA ......... ervesiiee e e s asne 151,140 151,500
1 ddlar canadiense . 122,574 123,018
1 frahco francés .. 18,048 18,005
1 libra esterlina .. 224,084 225,825
1 librs irlandesa .. 179,478 180,512
1 franco suizo ... 71,477 71,817
100 francos belgas .. . 283,751 284 981
1 marco ealeman . ‘ 57,598 57,844
100 liras italianas ..... . 9,507 9,536
1 florin holandés 51,400 . 51710
1 corona sueca ..... 19,370 19,441
1 corona danesa .. 15,953 18,008
1 corona noruege .. 20,618 20,606
1 marco finlandés ..... 26,733 26.345
100 chelines austriacos .... 818,065 823,503
100 escudos portugueses . . 121,739 122.226
100 YeNS JAPONESES ......ococonrvrrenreriiisnane 84,728 65,021

MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS Y URBANISMO

RESOLUCION de 18 de septiembre de 1083, de la
Confederacién Hidrogréfica del Ebro, por la que
se sefdala fecha para el levantamiento de actas
previas a la ocupacitén de lys fincas que se citan,
afectadas por las expropiaciones motivadas por las
obras de embalsz de Rialp, variante de carretera,
‘expediente numero 6, término municipal de Olian
(Lérida). .

Por Acuerdo del Consejo de Ministros de 20 de diciembre
de 1982 fueron declaradas de urgente ejecuciéon las obras de
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